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Le pére'JERO’ME, aveugle, anéien

Mineur. . « « « v v v o o v o o . M. Lepeintre ainé.
LATUILE, macon-cabaretier. . . . .. M. Lefévre.
JEANNETTE, safille. . .. ... . M". Pauline.

VICTOR, neveu de Jérome, employé
dans une manufacture de porcelaine. M. Paul.

LEFRANC, . M. Cazot.
négocians. . . . . .
DELORME, M. Arnal.
LAROSE, mancuvre. . . . . . . .. M. Odry.
Un Paysan. e M. George.
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Le. Thédtre représente la place publique du willage ; & :
droite , une jolie petite maison bourgeoise , bdtie tout nou-
vellement ; a gauche, le cabaret du pére Latuile, aved cette
enseigne : Latuile, macon-cabaretier. 4 cdté du cabaret,
une espéce de hangard , qui sert d battre le pldtre et a serrer
les boulins , les échelles , les planches et tout ce.qui sert a
la magonnerie. Devant le hangard , au deuxiéme plan , un
gros chéne avec un banc. ‘

‘SCENE PREMIERE.
LATUILE , LEFRANC. -

Y
. LEFRANC), sortant de la maison neuve avec Latuile.
Clest trés-bien, M. Latuile, vous avez parfaitement rempli.
mes intentions , et cette maison est bien telle que je la désirais.
" LATUMLE. e :
Ecoutez donc, notre bourgeois , on est magon,-c'est vrai,,
mais ca n’empéche pas d’avoir du goiit ; des. connaissanees dans
son art, et on a la colonnade du Louvre dans la téte, tout
comme un autre. :
LEFRANC. .
Ce dont je vous sais gré, c’est.de l'avoir terminég le jour

fixé entre nous.

LATUILE.
Quand je donne ma parole , c’est bien cimenté;
L ) LEFRANC. . , '
Vous avez rempli votre tdche , je dois remplir la mienne,
votre mémoire ? ot

*

LATUILE.
_Qupi?,voqg youlez dépa - .. _
L’Ayeugle. ~J - B e o I T PSR P ,‘A - Fl . .
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Ln(m,mc‘.

Que la maison soit payée avant d’y entrer.

. LATUILE.

Y parait que vous toisez les affaires lestement.

. LEFRANC.

Dans mon commerce, je ne connais que le comptant... et
cela n’en va pas plus mal... je ne fais pas ce qu'on appéle les
grandes affaires , mais j'en fais de bonnes.

LATUILE.
C’est le meilleur.
: LEFRANC, ‘
Air: Je suis Frangais , mon pays avant tout.

Du bien d’autrui ,: ne fais point ressource,
Je ne fais point I'homme étoffé ; i
- Et je ne demande & la bourse,
gue le tarif du sucre et du café. ( bis ).
ans des momens tels que les ndtres ,
. Ne voulant pas, étant homme de bien,
Me rattraper avec argent des autres
Jamais ( bis ). je n'expose le mien. ( bis )B
LATUILE.
11 serait 4 souhaiter que tout le monde pensit comme vous.
. LEFRANC.
~ Comme je vous disais, mon cher M. Latuile, je voudrais le
mémoire de cette petite maison.
\ LATUILE. v
Qu’a cela ne tienne. ( {appéle ). Jeannette! Jeannette !
apporte le mémoire de la petite maison neuve; il est dans le
tiroir de la table... il parait, monsieur, que cette maison sera
Bient6t habitée ?

LEFRANC.
Aujourd’hui méme. '
- . LATUILE.
Par vous, monsieur?
LEFRANC,
Non! '
LATUILE,
Cest donc madame qui viendra y passer la belle saison ?
‘ : ' LEFRANC.
.Pas davantage. v
LATUILE, .

Clest que nous avons & Montmorency beaucoup de jeunes
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dames, qui viennent y passer quelque temps, & cause des eaux
dEnghien, qui sont a cdté, et tenez, sans aller plusloin.
Air : Veulant par ses muvre.{complettec,. Lo

Nous avons la femm’ d’un notaire,
w’on traite ici depuis quatr’ mois; . .
mm’ tout’ la semaine ell’ n' souffre guére,
EID court les champs, ell’ court les bois.
Mais étant extrém’ment sensible,
Elie a des netfs qui I’ sont aussi;
Et I jour qu’elle attend son mari,
Elle est dans un état horrible, ( bis ). - -

'LEFRANC. .-
Dites-moi , est-ce que votre fille ne trouve pas le mémoire ;
voyez dong un peu, je vous prie, s
LATUILE.
La voil qui vient.

, SCENE 1I.
LEFRANC , JEANNETTE , LATUILE.

JEANNETTE , un mémoire & la main. .
Tenez , mon pére , n'est-ce pas ¢a que vous demandez?
LATUILE.

Précisément. :
) LEFRANC.

. Je vous remercie , mademoiselle , ah! ah! je vous fais mon
compliment , pére Latuile , tout ce que vous faites est de main .
de maitre,, et mademoiselle votre fille est charmante.

o Lo LATUILE. o

Mais oui, c’est assez bien dressé. "
 LEFRANC. -

. Aussi fraiche et aussi jolie , on a sans doute un amoureux?

JEANNETTE , soupirant. o

Hé¢las! oui, monsieur. '

I LEFRANC. ' o
Pourquoi donc cet hélas ? '

o . LATUILE. B

* Parce que , voyez-vous , les jeunes filles , ca ne voit quele
mariage, et nous autres , péres de famille , nous voulons voir
quelqu’autre chose avec ¢a. R

3
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, : LEFRANC.
Ah! yentends..: c’est la dot qui vous manque.
' JEANNETTE. '
Tout juste , monsieur , car j’avais le mari.
_ LEFRANC.

Clest en effet la chose principale ; mais rassurez-vous, la
dot pourra venir; j’ai entendn parler du jeune homme qui a
le bonheur de vous aimer, et on s’intéresse beaucoup alui...

" JEANNETTE.

Vous connaissez M. Victor ? '

] , LEFRANC.
{Oui, et le pére Yérome , son oncle, un ancien mineur , ap-
pelé I'aveugle de Montmorency. ‘
JEANNETTE.
En effet!..
LEFRANC.

Un brave homme, natif de ce pays, ou il est venu se retirer,
depuis qu’en sauvant la vie i trois personnes dans un incendie,
il a eu le niilheur de perdre la vue.
- JANNETTE.

Clest bien ca. ,
LEFRANC.
Si on ne marie pas ce jeune Victor, si on ne le fixe pas
dans ce village, que deviendra le pére Jérome ?
. , _ JANNETTE,
“Ah! ca, mais, monsiéur , avec votre permission , vous sa-
vez donc tout ce qui se passe ici'? "’
o LEFRANC.

A peu prés. ( Il ouvre le mémoire ). Ah! il est acquitté.
Ainsi donc, pére Latuile, déduction faite des avances que vous
avez recues , je vous redois pour l'achat du terrain, la cons-
trugtion de cette maison , les meubles dont elle est garnie, trois
mille cinq cents francs. .
LATUILE. E
Tout autaut; vous pensez. bien que le pldtre, la pierre, le
bois , tout y est compris. . o :

LEFRANC.

Je suis trop content de votre zéle pour batailler avec vous;
voila la somme toute entiére. ( I! lui remet des billets de
caisse ). - '
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'« LATUILE.
~ Si tous les entrepreneurs étaient payés comme moi, le biti-
mentroulerait. ' '

t

" LEFRANC.

Sans adieu; aviintla fin de la journée, vous me reverrez ici
avecun de mes amis, qui prend i cette maison autant d'intérét
que moi. ( Ilva pour sortir; en se retournant, il apercoit le.
banc qui est aupied du gros chéne ). Ah! voici du nouveau!
qu’est-ce donc que ce banc, qu'on a fabriqué au pied de cet
arbre , depuis que je ne suis venu ici? - .

JEANNETTE.

Ce banc?.. ah ! vous voyez bien que vous ne savez pas tout
ce qui se passe ! eh ! bien, je vais vous dire ca : Tous les di-
manches, le pére Jérome vient ici; avec sa vielle, nous faire
danser; chaque matin, il vient aussi dire un petit bonjeur aux
paysans qui vont a leur ouvrage, et comme il demeure la
bas , 1a bas, au bout du village,,.chez le.pére Mathurin, ot il
n'est pas trop bien, quand il arrive, il est bien fatigué, jele
fais asseoir sur ce banc-la, qué moi et Victor avons eu I'idée
d’arranger pour lui ; je lui donne un verre de vin, une tasse
de lait, un fruit selon la saisan , ef environné de nos soins, de
nos caresses, il oublie toutes ses peines.

' * LEFRANC.
Tant de prévenances sont bien faites pour les adoucir.

JEANNETTE.

Air : Nouveau d: M. Blanchard.

Ou: Lise chantait dans la prairie.
Si vous saviez , malgré son ige '
Et sa cruelle infirmité, ’

Combien il plait a tout I’ village,
Par son homear et sa gaité.
?unnt 4 moi, qui 0’ suis pas coquelte,

e n'ai (!u’h me louer de sa bonté!..

Car il 0’y a pas d’ jour qu'il o m’ répite,
Que j’ voudrais ( bis ). voir tes yeux , Jeannette!
. LEFRANC.
Yoyez-vous ca.
. JEANNETTE. v
L’autr’ jour j’ sortions d’ chez mon pére,
Il me dit: Jeannette es~tu la ?

Sur le champ, la fille & gros Pierre
Lui répond tout bas, me voila,
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. s S
Moy tout s soun A atrétay T
En disant, d’une voix inquiéte,,
C n'est pas Ia ( bis ). la voix de Jeannette.
: LEFRANC. S
Voila un aveugle qui posséde un tact bien fin.
. LATUILE. ‘
Morgué, si vous voulez le voir, il ne tardera pas a venir.
' LEFRANC.

Je ne puis rester ; je le verrai plus tard. Je suis trop impa-
tient d’aller chercher mon ami et de le conduire ici.

LATUILE,

. Vous le rencontrerez peut-étre sur votre chemin, puisque
vous retournez a Paris. Serviteur, monsieur, je vous salue

bien. , . - :
LEFRANC,

Adieu , mes amis , a ce soir. (11 sort).
' SCENE TI1. o
JEANNETTE, LATUILE.

“

LATUILE.
Tiens, ma fille, porte cet argent & la maison, et inscris-le
sur le livre de recette. B
JEANNETTE.
¥ai pas le temps , mon pére ; vous savez bien que M. Victor,
le neveu du pére Jérome , est a Paris depuis hier matin?
LATUILE.
EbL! bien , qu’est-ce que cela fait.
JEANNETTE. A
Cela fait qu'il faut que je le remplace aujourd’hui , et que
j’aille chefcher le pére Jérome. .
LATUILE.
. AbL! si C'est pour ¢a, C’estjuste; je ne voulons pas ten em-
pécher. Ce pauvre pére Jérome, vas vite... vas vite.
' JEANFETTE.
Qu’il va étre content.



(9)

LATULE.
Air : D’ Angéline.

Auvprés de lui, hite-toi de te rendre,

Et suis toujours le penchant de ton cceur;
En aucun temps on ne doit faire attendre
Ni la vieilless’, ri le malhear.

JEANNETTE.
Allez, je n’'manque pas d’ courage.
LATUILE.

Tu r'cevras le prix qui test di,
Un bienfait v’est jamais perdu.

JEANNETTE.
Vous pensez donc 4 mon mariage?
‘LATUILE.
Auprés de lui, hite-toi de te rendre, etc.
JEANNETTE.

Auprés de lui, mon pér’ je vais me rendre,
Je sens trop bien, au fond d' mon ceeur,
Qu’en aucun temps ou ne doit faire attendre
Ni la vieilless’, ni le malheur.
( Elle sort).

ENSEMBLE,

'LATUILE.

Elle est gentille! elle a bon ceeur... Victor est un honnéte
garcon ; mais il n’a rien du 1out, et ce n'est pas assez. Il n'est
encore qu'employé dans sa manufacture de porcelaine, quand
il sera contre-maitre,, nous verrons... mais vla Larose , mon
manceuvre. Avant de lui tailler de la besogne, j’allons porter
cet argent a la maison. (1l rentre).

SCENE 1V.

LAROSE, il chante en marchant lentement.

Air :
C’est les tailleors de pierre,
ui sont de bons eufans.
vout dans la carriére,
Pour chercher du ciment;
Et puis aprés s'ca vont,
Pour tailler du moellon.

Deuxiéme couplet.

Clest les hatteurs de plitre, .
Qui font plaisir & voir;
L' 4veugle. 2
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Travaillant 2’4 Montmartre,
Du matin jusqu'au soir,

Et puis s’en vont souper,
Vu qu'ils Pont hen gagné.

Ah! en parlant de plitre, faut que je batte le mien, sans ca,
le bourgeois... ah! mais c’est que le pére Latuile, le magon-
traiteur de Montmorency ne badine pas, lui, il est doux... il
est bon... mais faut que la besogne roule.. allons, la brouette
en avant. Oh! oh! v'la déja les paysans qui vont aux champs ,
(appelant dans la maison de Latuile ). Notr’ maitre! notr’
maitre...

SCENE V.
LAROSE , Paysans et Paysannes, LATUILE, sortant de

chez lui. Les paysans sont en habits de travail, avec leurs
outils sous le bras.

CHOEUR.

Air : Vaudeyille des Blouses.

Mes chers amis, allons au labourage,
Pour étre heureux, il faut sans réfléchir,
Savoir passer du plaisir & I'ouvrage,

Et sans regret de I'ouvrage au plaisir.

LATUILE.

Que chacun d’ nous cultive en paix sa terre,
Ne formons point de veeux ambitieux,

Ah! si chacun n’ faisait que ¢’ qu'il doit faire,
Comme ici tout en irait ben mieux.

CHOEUR.
Mes chers amis, allons au labourage, etc.
UN PAYSAN.
Bonjour, M. Latuile.
LATUILE.
Bonjour, les amis , bonjour!

LAROSE , paraissant avec un panier a passer le pldtre.

UN PAYSAN.
Tiens, v’la Larose!
TOUS.
V’1a Larose !
LAROSE.

V’Ia Larcsz... v'la Larose, iis n’ont que Larose 3 1abouche.
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LATUILE.
Ah! ca, silence, vous autres, avant qu'il soit arrivé il faut
que je vous apprenne ce que vVous savez tous.

LAROSE.
Quoi donc qu’y savont? je sais rien du tout, moi.
LATUILE,
Clest demain la féte du pére Jérome.
. LAROSE.
Ah! laveugle... ah! oui, il s’appelle Boniface.
LATUILE.
11 faut la lui souhaiter.
LAROSE.
Bonne et heureuse, accompagnée de plusieurs autres.
UN PAYSAN.

C’est dit, aprés les travaux nous nous rendrons sur cette
place... nous apporterons chacun quelque chose.
UNE PAYSANNE.
Moi {’apporterai des fruits...

UN PAYSAN.

Moi du vin.
UN AUTRE.
Moi de la galette avec du sel dedans.
LAROSE.

Ah! dites donc , vous savez bien qu'avant z’hier, on a tué
le cochon, notre bourgeois, faudra apporter du boudin.
LATUILE.
Tais-10i donc; surtout, mes amis, force bouquets.
LAROSE.
Les bouquets n’empéchent pas le boudin , tiens.
LATUILE,
Ce bon pére Jérome, il sera si content !
LAROSE , avec malice.
Je sais bien ce que je lui dirai , moi , au pére Jérome , pour
sa féte ; je lui dirai qu’il est aveugle...
i TOUS , riant.
Ah! ah! ah!ah!
' LAROSE.
Jelui dirai qu'il est avengle... et que nous voyons avec plai-
Sif...
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, A TOUS, riant.
Ah!ah! ah!ah! .
RATUILE.
Nous voyons que tu es ur imbdécille.
LAROSE.
Je lui dirai tout de méme ,
( On entend fredonner dans la conlisse ).
LATUILE.
Tenez, je crois que jel'entends.
LAROSE.
QOui, c’est sa chanson favorite...
LATUILE.
Cette gaité lui va bien tout de méme ; il faut qu’il em ai¢ une
fi¢re dose, car ma fine, riea ne l'attriste.

SCENE VI.
Lee Mémes , Le Pére JEROME, JEANNETTE.

JEROME entre un bdton & la main, il est appuyé sur
Jeannette , qui tient sa vielle.

Air . Hélas ! c’est qu’ nous avons
Plus d’esprit que nos péres.

Chanter du soir jusqu’au matin,
Voila tout’ ma philosophie ;
A la providence j’ me fie
Du soin & veiller & mon destin.
Lorsque d’ quelqu’un j’ soulag’ la peine,
J’ trouv’ que d’ men temps ' fais hon emploi,
Et j’ suis aussi content qu’un roi,
Au pied de mon vieux chéue.

Deuxieme couplet.

J suis privé d’ la clarté des cieux,

Des champs je n’ vois plus la parure,
Je n’ puieplus voir de la nature

Le spectacle délicieux.

Mais Tland Jeanuette, ici m’ameéne,
Quand j’ vous sens tous antour'de moi,
Je suis aussi content qu’un roi,

Au pied de mon vieux chéne.

LATUILE.
Eh!bien, pére Jérome , cela va-t-il aujourd’hui ?
JEROME. '
Comme je vous disais, toujours tnes-hierr, mes.enfans, quand
je suis parmi vous, -
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' LAROSE, allant au péra Jérome.
Pére Jérome... devinez qux qui vous prend la main ?
JEROME.
Comme c’est malin , c’est toi , Larose.
LAROSE.
Juste... c’est moi... je croyais pas qu'il I'aurait deviné.
JEANNETTE.
Eh! bien , pére Jérome, la mére Mathurine a suivi votre
avis, elle a gagné son procés.
JEROME , en souriant.
Ah! jentends... ellen’a pas plaidé...-
LATUILE.
C’est comme le pére Grégoire,, il a fait ce que vous lui avez
dit... il a repris sa fernme.
LAROSR.
Et le petit aussi, tout de méme.
LATUILE.
Mais asseyez-vous donc , c’est que vous faites un bon bout
de chemin pour venir tous les jours.
JEROME.
Il m’'a semblé aujourd’hui plus court qu’a I'ordinaire , ma
petite Jeannette me teénait compagute.
JEANNETITE.
C’est bien dommage que nous n’ayouns pas pu vous loger par
ici. ,
LAROSE.:
Oui, parce que y étant, il n'aurait pas besoin d’y venir si
souvent tous les jours.
JEANNETTE , aux villageois.
Ecottez-donc vous autres, comme nous ne pourrions plus &
présent nous passer du pére Jérome , que j’avons besoin de ses
-chansons et de sa vielle , pour lui éviter la peine de venir ici
je pourrions Ies dimanches aller danser chez lui, devant sa
porte.
LAROSE.
Oui, devant sa porte, c'est grand comme un chien couché;
j'y pourrions pas danser une coutredanse a deux.
JEROME.
Non, non , mesamis , je ne venx pas que vous quittiez pour
moi une place consacrée depuis un snec!e aux réunions de ce
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Ppays; puisque vous avez du plaisir & m’entendre , j’aurai tou-
jours assez de courage pour venir vous trouver.
LATUILE.
Ah! quand vous ne pourrez plus venir, je vous porterons.
LAROSE.
Ah! je crois ben, et dans ma brouette encore.
LATUILE.

Pére Jérome, avant qu'on aille aux champs, votre ronde
des dimanches, hein !

. LAROSE.
Ah! oui!.. hein!..
JEANNETTE.
Autant que ¢a ne le fatiguera pas, s’entend.
JEROME.
Ne craignez rien.
LAROSE.

Ecoutons , 'aveugle va chanter.

JEROME, en s’accompagnant sur sa vielle.
Air: En revenant de Charenton.

Que voit on guand on a d’ bons yeux ,
En tous lieux,
Des ambitieux,
Des flatteurs et des envieux;
Pour moi la lumiére
N’est plus aussi chére,
Car a chaque pas,
N’ peut-on pas hélas!
Se répéter tout bas:
Heureux celui qui n'y voit guére ,
Heureux celui qui 0’y voit pas.

( Les villageois dansent en répétant le refrain ).

JEROME, s’apercevant que Jeannette est auprés de lui.
Eh! bien, qu’est-ce que tu fais donc 13, Jeannette, tu n’es
pas de ladanse?
JEANNETTE.
Clest que je ne veux pas vous quitter.
JEROME.
Va, va, danser ma petite, je puis me passer de toi.
LAROSE.
En avant le second couplet.
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JEROME.
Vous savez qu' Lucas
N’y voit pas,
Et qu’ sa femme a bien des appas,
Tous les galans snivent ses pas;
uand on voit gros Pierre,
t plus d'un compére,
Aller chez Lucas,
N’ peut-on pas hélas!
Se répéter tout bas:
Heureux celui qui n’y voit guére,
Heureux celui qui n’y voit pas.
( On danse).
A quelque chos’ malheur est hon, ) .
Souv’nez-vous de ce vieux dicton, -
L’amour est aveugle, dit-on,
Thémis , qu’on révére,
R’semble au dien d’ Cythére,
Et dans leurs ébats,
Amis et plaideurs se répetent tout bas :
Heureux celui qui n'y voit guére,
Heureux celui qui n’y voit pas.
- LATUILE.
Au revoir, pére Jérome , j’vous laissons avec notre fille, et
j’allons un peu nous occuper de nos affaires.
JEROME.
Oui, oui, allez, mes bons amis.
LATUILE.
Enfans, chacun A son ouvrage. ( Bas aux paysans). Ce
soir, tous ici avec des bouquets.
({Is s’en vont en chantant : )

Heureux celui qui, etc.
SCENE VII.
JEROME, JEANNETTE.

(Pendant la fin de la scéne précédente , Jeannette a été
voir plusieurs fois au fond du thédtre ).

JEANNETTE, fristement.
Eh! bien, pére Jérome, il n'arrive pas.

JEROME.
Quit
JEANNETTE. \

Yotre neveu, M. Victor.
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JEROME.

1] msemble quiln’y a pas de temps perdu; il ne devait
étre ici qu’a midi. -

JEANNETTE, 'vzvement.

Qui Pempéche d’y étre plutée ?-

JEROME,

Ses affaires apparemment.

JEANNETTE.

§'il savait ce que j’ai 4 lui apprendre, il reviendrait peut-
étre plus vite ; mais quand il est dans ce Paris, rien ne peut
Ten arracher. ' )

JEROME, riant.

Ah! ah! de la jalousie,, ma petite.

JEANNETLE.
Nai-je pas raison d’en avoir.

JEROME.

Air : Femmes voulez-vous éprouver.

Victor te chérit ardemment,

Il est certain de ta tendresse,
Ainsi dis-moi, ma chére eafant,
Pourquoi ce soupcon, c'te tristesse.

JEANNETTE , timidement.

Je ne crains pas, je P'dis de bonne foi,
% uw’ Victor trouv’ dans toute sa vie,

’ femm’ plus aimante que mm ,
J’ craius qu’il n'en trouve un’ plus jolie.

JEROME , riant.

D’aprés ce qu'on m’a dit... n’aye pas peur... et puis je '
connais Victor , chaque fois que je fais ma petite promenade
avec lui , c’est toujours de ce cté qu’il me conduit.

JEANNETTE.

Oui, mais sitét qu'il arrive ici, monsieur s’en va bien vite
ailleurs.

JEROME.

Parce qu’alors tu prends sa place , et qu'il sait tout le plaisic
que )al d’étre avec toi. Allons, ne vafflige pas, il va venir, et
je suis sir qu’il ne nous quittera pas de la journée.

JEANNETTE.

Ah! tant mieux, ca me fait tant de peine, quand vous

étes seul , vous devez bien vous ennuyer ? ‘
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: JEROME. - ,

Qui , moi ? jamais , je m’occupe , ma vielle est 1.
' JEANNETTE.

Vous ne pouvez pas toujours en jouer ?

JEROME;
Non , mais dans mes douces réveries , mes souvenirs ne m’a-
bandonnent jamais , je repasse ma vie, et ca me console.

Air : De M. Muller.

Je me souviens, qu'en ma tendre jeunesse ,
Ma mére souvent me prenait dansses bras,
Sentant déja le prix c[: une caresse,

Yvre & bonheur je ne la quittais pas.

Je me souviens que je Perdis mon pére,
Las!.. nous étions (léja beaucoup d’enfans,
A leur secours je devins nécessaire ,

Je les ai tous nourris pendant quinze ans.

Je me souviens que j’ai promis de suivre,
Le droit sentier que 'honneur me montra;
Je me souviens que je jurai d’y vivre ,

Et ce serment est toujours resté 1a.

Mauvaise téte, en main prenant les armes ,
J’ai pour un rien , causé quelques malheurs,
Et j’eus besoin dans ces momens d’alarmes,
Que le vainca daigna sécher mes pleurs.

Pour mes amis, dans mainte circonstance,
Avec plaisir j’ai bravé le trépas;

Pour en avoir la moiudre récompense,
On ne m'a vu jamais faire un seul pas.

Je me souviens quau dieu d’amour fidéle,
ﬁuand je prenais un amoureux essor ,

on cceur battait & I'aspect d’une belle,
Lorsque j'y pense, il bat queuq’ fois encor.

Grand amateur du divin jus des treilles ,

Je surpassais-le plus vaillant buveur;

Dans les assauts qu’on livrait aux bouteilles,
Je me souviens qu’ j’étais toujours vainqueur,

Tu le vois donc, au bout de ma carriére,
Par le passé, mon ceeur est égayé,

Car, excepté le mal qu'on m’a pu faire,
Ma chére enfant, je n’ai rien oublié.

JEANNETTE.

Quel dommage que vous soyez avengle,, gai comme vous
Pétes, vif, bien portant, vous pourriez encore gotter quel-
que plaisir. ,

JEROMBy avec sensibilité.
Des plaisirs... eh ! n’entends-je pas comme vous le chant
L' dveugle. 3
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du rossignol , le murmure des eaux... j’entends le laboureur
qui trace son sillon dans le champ de ses péres, le bruit de la
hache qui retentit dans la forét, le bélement des bestiaux qui
vont aux paturages, le galoubet du berger, le cliquetis du
moulin , tout cela est pour moi d'une jouissance infinie; j'en-
tends tout, et je crois tout voir encore... et pitis, quand je

nse aux bontés que les. habitans.de ce pays ont pour nioi,
quand j’ai le bonheur de les entendre rire et chanter, quand
je puis presser ta main , je ne sais pas qui peut-étre plus heu-
reux que moi. '

JEANNETTE, 'p{qumnt. »

Ah! pére Jérome! pére Jérome! mais je crois entendre

Victor... Cest lui,,. ¢’est Imi.,.
JEROME.

Peste! voila une petite fille qui a l'oreille aussi fine que

moi.

SCENE VIII,
JEROME, JEANNETTE, VICTOR.

( Pictor court & Jérome et I'embrasse; il a Uair trés-
agité ). : '
VICTOR, essoufflé. =~ =

Bonjour , mon oncle! ah! j’ai bien du regret de n'étre pas
arrivé plutét. S
JEROME.

Oh! il n’y a pas de mal,

VIGTOR. ..

Ce qui m’a retardd, c’est que j'ai passé chez vous, afin de
vous amener ici ; ne vous y trouvant pas, j'gi ‘pensé que vous
vous étiez impatientd, et J'étais de si mauvaise humeur !

JEROME.

La, 14, calme-toi. o
JEANNETTE, & part.

Voyez s'il me dira un mot.

v VICTOR. ,

Et ‘puis un monsieur de Paris, qué j’ai renconitrd devant

votre porte , m’a arrété, et il ma parlé de vous.
JEROME.
. De moi , que ta-t-il dit?
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VICTOR, d’une manipre concentrée.
Ce qu'il m’a dit, mon encle, je vous le dirai, ou plulﬁt ]e
ne vous le dirai pas... parce que cela me regarde...
JEROME, ¢ part.
) Allons , veila men coquin qui auta fait quelque coup desa
tete.
VICTOR , apercevant Jeannettc.
Bonjour, Jeannette!
JEANNETTE , avec dépit.
I ?Ah' c'est fort heureux, vous vous apercevez que je suis
VICTGR.
Je suis charmé de vous revoir , vous étes aulourd’hm d’'une
fraicheur et d'une gentillesse.

JEANNETTE.
Clest bon, ca ne vous regarde pas.
VICTOR.
Quoi ! ma chére Jeannette...
JEANNETTE,

Je De suis pas votre chére Jeanmette , monsieur.
VICTOR , avec dépit.
Eh! bien , mademoiselle , tout commne il vous plaira.
JEROME,

Allons , ne voild-t-il pas qu'ils vont se facher.

JEANNETTE ; do meme.
Adleu monsieur.

VICTOR.
Adieu , mademoiselle. '
Jh”.P.OME ,frappant & terre avec son bdton.
Je vois bien qu'il faut que je we uigle du mccommodemem,
voulez-vous bien rester ici , tous les deux.
JEARNETTE , feignant de s’en aller.
Non, je ne veux plus le voir, ni Jui parler. ( Elle revient ).
VICTOR , de méme.
Ni moi non plus. o
- JEANNETTE. :
Fen mourrai de ehagtin, mais cest égal j'aurai le plaisir
de lui faire de la peine. - :

_JEROME , avec chaleur.

Ah! vous me quittez ainsi ! vous vous en allgz!.. vous laissez
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tout seul votre pauvre aveugle!.. quand il n’a de bonheur,
‘de censolation dans la yie, que lorsqu'il est entre vous deux,
que quand il est témoin de 'amitié qui vous unit... eh! bien,
vous étes deux ingrats, que je n’aime plus et de qui je ne veux
-plus recevoir le moindre service, remenez-moi au pied de
mon vieux chéne, et allez-vous en.

JEANNETTE , courant & lui.

Ah! pére Jérome.
VICTOR.
Mon oncle. R
JEANNETTE.
Nous! vous abandonner ?
VICTOR.
Jamais !
JEANNETTE.
Je reste a vos coOtés. -
: VICTOR.
Moi aussi.
JEROME.

Allons, morbleu ! qu’on fasse mieux , que I'on se rapproche,
et plus de bouderie.
Air : Vaudeville de la Jarretiére.

Allons, Victor, prends la main de Jeannette,
Et désormais plus de transports jaloux.

VICTOR , prenant la main de Jeannette.
Vous le voulez , mon oncl’, la paix est faite,
Qu’est-¢’ qu’on n’ f'rait pas par amitié pour vous.
JEROME , riant.
A la bonne heure, j'étais bien sir qu'en vous prenant
comume ¢a... mais tout n’est pas encore fini.
' Méme air. .

Allons, bien vite, il faut que 'on s’embrasse,
Et qu’ j'entend’ ca... vite un baiser bien doux.

JEANNETTE.
Vousle voulez , 'y consens de bonn’ grice,
Qu’est-¢’ qu'on n’ f’rait pas par amitié pour vous.
( Victor embrasse Jeannette ).
_JEROME , riant. :

Clest entendu... eh! allons donc! voila comme j'aime que
Ton soit brouillés... moi...
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, . VICTOR.
Mon oncle, Jeannette vous a conduit ici ce matin, éles-
yous content d’elle ? '

JEROME.

Trés-content, elle m’a mené fort lestement, je n’ai rien &
Tui reprocher , si non, qu'il m’a semblé qu’elle tournait bien
souvent la téte du c61é de Paris.

JEANNETTE.

Vous croyez, pére Jérome? -

JEROME.
Est—ce que je n’avais pas tonjours ce bras-1a en arriére;
maisil o'y a pas de mal, mon enfant ) il 0’y a pas de mal.
VICTOR , avec dme.
Jeannette, si je n'étais pas ici demain matin , par malheur!..
JEANNETTE.
Comment par malheur?
VICTOR, se reprenant.

Je veux dire par hasard, vous voudriez bien servir encore

de guide 4 mon oncle ?
: JEANNETTE.
Oui, certainement.
VICTOR , avec dme.
Vous ne le quitteriez pas de la journée ?
JEANNETTE , inquiéte.
Non. , o
JEROME.
Ou veux-tu donc aller ?

VICTOR , troublé.

Ah! mon dieu! nulle part, mais que sait-on, une affaire

imprévue...
JEANNETTE , inquitte.
Obh ! vous pouvez vous fier & moi1, monsieur Victor.
VICTOR.

Etsi 4 mon grand regret , mon absence durait un jour ou

deux, car il faut toutmettre au pire.
JEANNETTE , regardant Victor.

Qu avez-vous donc au]ourd hui, vous avez lair agité, au-

riez-vous quelque chagrin ? |
. VICTOR.
Qui... moi?.. oh! pas du tout. (& part). Ouf! jen'en puis
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plus. (kaut ). Voici'heure de notre déjeuner, allez , ma chére
Jeannette , chercher chez vous tout ce qu'il faut, etnous irons
tous trois nous asseoir auprés de la fontaine.
JEANKETTE.

Oni, .mon ami, i ’y vais. (bas d Jarome ). Pére Jérome
adchez donc de savoir ce qu'il a... oh! j’en auis sire, xl a quel'
que chose...

JEROME , bas @ Jeannette.
Je vais le lui demander, et jetele dirai, sijele puis.
JEARNETTE.

Adieu, mon ami. ( {ls se serrentla main tous los deux
tre.r-aﬁctueuscmem ; et Fictar a Lair d’essuyer une larme
préte a couler ). Oh! il a qnelque okose, bien siir, il a quel-
.que chose. ( .Elle sort en regardant Victor avec inquiétude ).

SCENE IX.
JEROME, VICIOR.

JEROME.

Ah! ca, j'espére , monsieur, que vous allez me dire ce que
vous avez?

VICTOR.

Je n’ai rien , mon oncle.

JERQME.

Vous mentez, votre voix est altérée, et votre main que je
serre dans la mienne , m'indique assez que votre cceur esttrou-
blé.

VICTOR , embarrassé.
Je vous assure, mon ongle...
JEROME.
Vous avez des secrets pour moi... nesuis-je donc plusvotre
_meilleur ami ?..

VICTOR.
Oh! si vous saviez...
Parle... as-tu hesoin du peu qpe je passéde , il est & toi.
- VICEOR.
Ce n’est pas de votre argent que j:ai besein.
JEROME.

-Serait-ce demgscoq'sc'}s ?..ils.sont encore.bons , et peyvent
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te diriger dans le sentier de 'honneur; allons, qu’as-tu dit ?
qu'as-tu fait ? que test-il arrivé?
VICTOR.

Je vous Iai dit; j'ai rencontté & votre porte, un homme
qui m’a beaucoup regardé, il croyait sans doute me recon-
naitre, et voulait m'insulter; son air m’'a déplu, je lui ai
demandé ce qu'il voulait, il m’a parlé de vous, de votre posi-
tion avec.si peu d’égard, de respect, vous qui avez perdu la
vue d’une maniére si honorable. J'étais indigné, je I'ai prié de
changer de langage... mon empcrtement l'a fait rire... je n'ai
pu me contenir... quelques mots assez durs me sont échappés..
jai eu tort ; mais il m’a provoqué, c’est ce que je voulais... le
rendez-vous est pour ce soir, ici méme, sur cette place.

JEROME.
- Malhedrenx , qu'as-tu fait ?
VICTOR.
Ce que je devais. ‘
JEROME.
Mais si tu allais saccomber.
YICTOR.

Faut-il que cela m’arréte.

Air: De Lantara.

La crainte n’est qu'une chimeére,

ourquoi done, puisque chacun meurt
‘Trembler au moment d'une affaire,
Mais c'est mourir, que d'en avoir la peur.
'La crainte, hélas! dont une dwe est remplie,,
Du sort ne change pas les lois,
Le liche meurt mille fois dans sa vie ,
Le brave ne meurt qu'une fois.

JEROME, 4 part. :

11 a du ceeur, tant mieux ! ( haut ). Sais-tu au moins com-
ment sappelle cet homme,?

VICTOR ‘
Non, mon oncle. ,
JEROME ; froidement.

Ainsi , monsieur , vous voild, par votre étourderie , engagé
avec le premier venu, dans une affaire ot vous courez risque
de perdre le vie.

’ VICTOR.

Ah! dame, chacun y est pour son compte.
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, : JEROME. o -

Pour son compte! c’est une ‘chose horrible , infime... sais-
tu seulement te poser a la parade. ’ ’

' VICTOR.
Ma foi non... j’irai en avant. =
B JEROME. .

En avant... en avant , voilad comme ils sont tous ! ne veux-
tu pas te laisser tuer... garde-toi bien de cela, morbleu! tiens,
voild comme on se pose, ferme sur le jaret. ( ZI se met en
garde).

: VICTOR.

Oui, oui.

JEROME , se calmant.

Je ne concois pas vraiment, comment de sang-froid, un
Liomme peut se décidera aller tuer son semblable, et souvent
pour une vétille. '

VICTOR.
Oui, sans doute, mais quand la raison l'exige.
JEROME , s’emportant.
La raison n'exige jamais ces choses-la.
. VICTOR.
Quand I'honneur le commande.
JEROME.

Jamais 'honneur ne se méle de ¢ca ; il n’y a que les mauvais
sujets qui se battent, ca m’est arrivé une douzaine de fois dans
la vie , mais je m’en suis joliment repenti. Monsieur, souve-
nez-vous qu'un honnéte homune fuit ces sortes d’affaires avec
le plus grand soin, et pour un oui, pour un non, ne s’expose
pas & plonger dans les larmes toute une famille. Sais-tu bien,
malheureux , quel chagrin j’éprouverais si j'allais te perdre,
n’es-tu pas tout pour moi sur la terre, si je vis, si je respire ,
Cest parce que je puis te presser encore sur. mon cceur. Mon
fils, mon ami, n’expose pas tes jours, si lu veux conserver
encore ceux du vieux Jérome.

VICTOR.
- Ah! 'l en était temps encore !
JEROME.
Voudrais-tu reculer ?
VICTOR.

Qui, moi, mon oncle, jamais !
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JERUME , se mettant en garde. ,

A la bonne heure, parce que, vois-u, quand on se tient
bien de la. (reprenant sa gravité). Point de coup de téte sur-
tout, ou je vous renierais pour mon neveu, et n’oubliez pas que
j’ai besoin de vos soins , de votre personne, et que si vous ex-~
posiez vos jours... ,

Air: Vaudeville de Uintrigue & la Hussarde.

J’ai mis en vous ma confiance ;
» D’abord il faut bien te placer.
Vous étes wa seule espérance,
» Avoir grand soin de teffacer.
Uu coup facheux viendrait m’abattre,
» Ne tieut pas trop la pointe en Pair.
Songez, que j’ vous défends d’ vous battre!
» Et ue quitte jamais le fer.
VICTOR.
Mon oncle , mon adversaire est mort !
JEROME.

Tant pis pour toi. Chut! j’entends Jeannette.
SCENE X.
Les Mémes , JEANNETTE.

JEANNETTE , un panier & la main..
Air : Quand on va droit son chemin.

JYapporte en cette corbeille,

D’ quoi faire un joli repas.

(bas a Jérome).
Et puis dans cette bouteille,,
Un vin qu’ mon pér’ ne fait pas.
ns

Daus ces vallons,
Od murmure
Une onde pure,
L’ plaisir suivia nos pas,
Pour égayer lerepas,
. (bas & Jérome).
Eh! bien, savez-vous quelque chose ?
JEROME.
Il n'a rien du tout. _ .
JEANNETTE.
Ah! tant mieux, allons, partons ; vencz-vous avec nous,
Victor ? ' ’

L’ dyeugle. 4
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VICTOR.
Oui siirement , ma chére Jeannette ; donnez-moi ce panier,
et prenez le bras de mon oncle.

JEANNETTE.
Bien volontiers.

- SCENE XI.

Les Mémes , LATUILE. ( 11 entre au moment ou Jérome
et les enfans vont partir ).

LATUILE.
Bon voyage et bon appétit. Etes-vous heureux, pére Jérome,
d'avoir a votre service deux petits conducteurs comme ca.
JEROME.

Oui, mon ami. ( /I se place entre les deux enfans, et les
presse contre lui).

Air: A la ville je ne vois pas. ( des Blouses ).
O momens , pour moi pleins d’attraits ,
Je tiens ici tout ce ¢ne {'aime,

Partons tous trois, bonheur supréme,
Mes chers eufaus, ne me quittez jamais.
Votre tendresse,
Enchanteresse,
Est ma richcsse,
Est-il plus beau trésor!
Ma Jeannette et toi, mon Victor,
. Aimez woi, longtemps encor,
’ Daus ce village,
Grices a vous,
Je fais, ‘je gage,
Bien des jaloux.. .
O! momens , pour moti, ete.

( {1s sortent tous trois par le fond ).
SCENE XIL

LATUILE, LAROSE.

LATUILE , les regardant aller. .

V’la pourtant un tableau que je vois tous les jours. ( appe-
lant ). Ah! Larose !..

LAROSE , en dedans.
Me v'la, not’ maitre. '

. LATUILE. .
Allons , dépéchons-nous. - o
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LAROSE.
Oui , ‘dépéchons, dépéchons , je ne fais qu'ca... qu'y a-t-il
encore ? ;
LATUILE.
Je te dis de Vasseoir , ce n’est pas ben difficile. .. siles Pari-
siens viennent , tu m’avertiras.
LAROSE. :
Dites donc, not’ maitre , vous avez compté & ce matin avec
le bourgeois de Paris, vous avez recu votre quibus.
LATUILE.
Oui! o

LAROSE.
Eh! bien, cst-ce qu'il n’y a rien eu pour le gicheux , -notre
maitre ? o
LATUILE.
Ob! par exemple , c'est ca que tu Ues bien dépéché.
’ LAROSE. :
Jons Uy pas bien- fait notre devoir, et moellonné tout ca
aussi bien que vous. , .
LATUILE.
Tentre la-dedans pour donner le dernier coup-d’eeil ; si on
me demande , tu m’appelleras. '
LAROSE.
Oui, notre maitre , (Latuile entre dans la maison neuve).

SCENE XI1II.
LAROSE, seul.

Les Parisiens ne vont pas venir encore , j'ai le temps de
manger un morceau. ( il tire un morceau depain , et cherche
son coutean ). Je ne pense jamais que j'ai perdu mon coutiau,
me v'la juste comme Francois Létourniau , il me semble en-
corel'entendre...

(1). . Air:.

Eu r'venant du chitiau,
Je ram’nais mon troupiau,

(1)- Les paroles et la musique de cette chanson, qui est fort originale ,
sontde M BiraT, jeune amatenr trés-distingué , & qui l'on doit déja une
foule de jolis petits airs, qui font les Jélices de nos salons et que l'on
trouve sur tous les pianos. .

M. Jaxer, Marchand de Musique, rue St.-Honoré, est éditeur d’une
grande partie de la musique de M. Béaar.
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Je rgardais ( bis ). nn batiau,

?ui s'en allait sor I'iau,

‘I'n sajs ben ¢ p'tit coutiau,

Qu’ papa m’a fait cadeau,

J’ai perdu mon coutiau. ( fer).
Deuzxiéme couplet.

Ah! c'est 2 la maison,

Qu’ va y avoir du bouillon. ( bis ).
is, queuqu’ ma maman va m’ dire,

Mon papa, c’est encor pire.

L'y({ui m'avait d'Elbeuf,

Eu r’venant par batiau,

Rapporté s'tit coutiau,

Qu’était tout A fait neof.

JTy dirai tout bonnnement , vous savet ben c’joli p'tit cou-
tiau. ..
En r'venant du chitiau, ete.

Troisiéme couplet.

J* vas chercher t'un moyen,
De repécher mon bien. ( bis ).
Je sais ce que i’ m’en va faire,
J’ai mon parrain gu'est notaire ,
L’ plos savant du hamean,
J’l'y d’irai, mon parrain,
Vous qu'dt’ un éerivain,
Fait’ moi un écriteau.
Sar la ronte de Routian y a z'un potiau , j’prendrai mon sa-
- ’ .
biot en guise d’'martiau, y’planterai mon écriteau, etle passant
qui passera , lira d’en haut. '
F.o r'venant du chitiau,
Je ram’unis mon troupiau,
J’ai perdu ( b5 ). mon coutiau,
Passant hs ¢’t éeritian,
J’ suis Francois I'Etourniau,
Si tu r'trouv’ mon coutiau ,
Y a uu sou pour cadeau,
Kawco’ moi mon coutiau , ( fer ).
Ah! ah! ah! ah! ah!ah! ah!
Ramén’ moi mon coutiau,
Mais v'la les Parisiens qui viennent. ( /! va se placer prés
de la maison du pere Latuile , et mange son pain ).

SCENE X1V.
LAROSE, LEFRANC,, DELORME.

LEFRANC.
Par ici, mon ami, par ici. ( /! le conduit en face de la
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maison neuve). Tiens, regarde, la voila; eh! bien, que dis-
tu de notre maison ?
DELORME.
Elle est charmante, et d’une simplicité qui me plait beau-
coup. ’
LEFRANC.
VYois aussi comme clle cst bien située.
DELORMF.

On ne peut mieux, ah! pourquoi n’avons-nous pas cu l'i-
dée de faire bitir cette maison, six ans plutét, au moment
méme ol ma mére et tes enfans ont été si miraculeusement
sauvés du plus cruel incendie.

' LEFRANC.

Il n’y a que trois mois que nous avons eu le bonheur de re-

trouver celui i qui nous devons un si grand bienfait.
DELORME, ‘

En vérité, plus je regarde cette habitation, plusj’en suis en-
chanté.

Air : Vaudevilie de Voltaire chez Ninon.

Voila donc Dasile sacré
Q’attendait mon impatience;
Bientdt un mortel révéré,
Y fixera sa résidence.
Ce logis est bati sans frais,
Mais la maison la plas petite,
Brille a nos yeux comme un palais,
Quaird c’est la vertu qui 1'habite.
A propos, as-tu vu le jeune Victor, dont on nous a parlé, et

que nous voulons fixer prés de lw?

LEFRANC.
Oui , il aime ici une fille charmante, que je veux Iui faire
¢pouser.
DELORME.
Tu le crois donc capable de servir nos projets; tu penses
que jamais il ne quitterait le pére Jérome.

LEFRANC.
Oh! jamais! il est plein d’honneur et de courage; sur cer-
tains mots que je me suis permis exprés sur son oncle , il m’a
provoqué, et le rendez-vous est pour ce soir.

_ DE! ORME,
. Comment, un duel aujourd’hui.
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LEFRANC.
Il se terminera gaiment.

Air: Il me faudra quitter Uempire.

Chacun agit a sa maniére;

Pour égayer de tels combats,

Avant d’engager une affaire,

Moi, je commande un bon repas.

Par ce moyen , assez aimable ,

Les combattans, le verre en main ,

Grice 2 moi , tombent sous la table, 4 fois
Ca vaut mieux qae sur le terrain. :

Ainsi, songeons au diner. ( & Larose ). Appéle ton bour-
geois.

LAROSE , appelant.
Le bourgeois , v'la les Parisiens.
SCENE XV.
Les Mémes, LATUILE.

LATUILE.

Me v’la, me via! .
LAROSE.

Messieurs , le v’1a!
LATUILE.

Ah! C’est vous, messieurs , soyez les bien venus.
LEFRANC. ’ :

Vous voyez , pére Latuile , que nous avons été de parole.
LATUILE.

Et moi aussi, messicurs, tout est bien en ordre la-dedans,
et quand vous voudrez y entrer...
LEFRANC.
Un mot auparavant ; comme il nous parait que vous avez
deux cordes 4 votre arc...
LATCILE.
Clest vrai , je batis des maisons , et je nourris des locataires.
DELORME.
Faites-nous donc préparer un excellent diner.
LATUILE.
Rien de plus aisé , nous avons ici tout ce qu’il faut pour ¢a.
* LAROSE.
C’est moi qui est le pourvoyeux en chef. Ce matin jai ap-
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porté des cdtelettes et du ciment, une longe de veau et un sac
de platre ; faut-il meure ¢a a la broche?
LEFRANC.
Vous ferez mettre trois couverts au pied de cet arbre.
LATUILE.
Pas possible , messieurs.
LAROSE.

Non, pas possible ; personne ne peut s’y mettre.

( Il va s’asseoir sur le banc).
LATUILE , avec respect.
Clest le banc du pére Jérome, ou il vient chaque jour rendre
ses audiences.
DELORME.
Comment, ses audiences ; un juge aveugle?..
LATUILE.

"Ca n’empéche pas qu’il n’arrange trés-bien tous nos petits
différens. Chacun se fait un plaisir de le consulter, c’est le bon
ange du pays; il console celui-ci , raccommode ceux-la, et ne
s’en va presque jamais sans avoir fait une bonne action.

LAROSE.

Deux bonnes actions , trois bonnes actions , tant qu’y en a,
quoi. :
DELORME.

Je serais bien curieux de le voir aussi, ce bon pére Jérome.

LEFRANC.

Ne pourriez-vous point, M. Latuile, faire diriger ses pas
de ce coté?

: LAROSE.

Ah! il n’est pas fier, il viendra tout de méme, si on l'a-
méne, parce que, voyez-vous... il est aveugle et ca le géne...
LATUILE.

Il est 12 bas avec notre fille, je vais 'envoyer chercher.

LEFRANC.

Vous nous rendrez le plus grand service ; en attendant, nous

allons visiter la maison. '
Air : #alse du Pauvre Diable.

Sans plus tarder,, mon ami, je t'engage
A visiter ce joli logement ;

Tu n’as pas vu de plus bel hermitage,

Cest, sans mentir, un asile charmant!
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LATCILE.
Regardez I’ mur, il est blaoc comm’ Palbitre.
LAROSE.

En ayant soin d’y mettre tous lesans,
Quelques moellons, recouverts d’un pea d’ plitre,
Ce mér-13, j’ crois, doit durer quelque temps.

ENSEMBLE.,
Sans plus tarder, ete.
LEFRANC,
Sans adieu. ( Ritournclle ).

SCENE XVL |
Les Précédens , puis JEROME et JEANNETTE, laidant &

descendre la montagne.

LATUILE.
Allons , Larose, tu vas te signaler, nous avons un grand
diner. ,
LAROSE.
- Ca n’arrive pas souvent.
LATUILE. .

Ce sont de braves gens, je veux leur donner de mon meilleur
vin.

LAROSE.
Et ca ne les grisera pas.
LATUILE.
Tais-toi , bavard , et va a la cuisine , va rotir.
) LAROSE.
Je veux bien! ' ~ (1lsort).
JEANNETTE.

Air: Petit vent bien doux.

Appuyez-vous bien,
Ne craignez 1ien,
Nous sommes au bout du voyage.

LEFRANC.
Amis , c'est lui.
DELORME.

Qui, le voici,
De plaisir mon ceeur est ravl. ’
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LEFRANC. T -
Tousdes deux nous allons ici, - . !
Payer la dette du courage. (,bis ). ) . ;
JEANNETTE , LATUILE.

Vous y voila,
. Votre anbre est Ja.

JEROME.
Ah! je suis an bout du voyage.

JEANNETTE.
‘Vous étes au bout du voyage.
LEFRANC, DELORME, LATUILE.
A la vertu rendons-hommage.
( Delorme et Lefranc rentrent ).
JEROME , - part. '
Clest ici que mon éourdi a donné son rendez-vous ; je ne
quitte plus la place.
o LATUILE.
Eh! bien, pére Jérome, j’ons oublié de vous dire ca ce
matin, il est arrivé? o
JEROME.
Qui donc?
LATUILE. o
- {Ce bourgeois de Paris, qui est est venu , il y a trois mois

. Pty . . Ale o,
sl mystérieusement , acheter ce terrain , faire bitir cette mai-
son.

L JEROME. . .
Que m’importe ? >
LATUILE. - R

Il est revenu ce matin parachever le paiement , sans tant
seulement rabattre un sou, et A cette heure , 1 est. la-dedans
avec un de ses amis. Ils veulent absolument vous parler, en-

tendre vos chansons , vos joyeux refrains...

JEROME. ' :
Oui da, je m’en vais. g

[

JEROME , avec amitié.

Ils ne connaissent pas le pére Jérome; avee vous autres
nes amis, je joue de la vielle, je vous chante une ronde &

danser, je vous accompagne duns vos travaux, dans vos fes-
L’ dveugle. 5
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tins champétres , vous me mwertes de la féie , quand ca se peut,
j'accepte quand ca me fait plaisic... mais alier chanter A la
table de gens qui veulent ie voir pat cujosité, m’entendre
par déso:uvrement, qm se moyuneraient de mes vieux airs, et
croiraient peut-étre m’honorer:hgaucoup en les écoutant et en
buvant i la santé du pauvre. ehmmr woh , non, je ne suis
pas de ces gens-la.
JLASNETTE,
Vous vous trompez, sans-dante , sur leurs intenlions.
( Jéromemeuss’en aller).
Luuu,a , dg retengmt.
Attendez un moment, péce Jérome. -
’ YEWNMETIE. )
Mon pérea raison , qsl{:z,p VoM en prie.
i ide;Jikhe.
Clest pour vous rendre leur bomnﬁge; . \
Que ces messiengs de apdent a vous voir;

Ne redoulez ati¢hn cutiage,
;BTN baney:yijer nul.at!teor -
¢ me tien px‘é e vous en sk e,
Pleind’ honneur et de loyauté,
L’ Francais a toujoans fespecté
Et la vieillesse et 'iunoceuce.

_3EROME.
. Tu Je.veux, H’m ppn;e,,[eangque, j y ~tbnbens. {14 va sas-
Jeoir). .. U L
LATULLE.
Adieu, pére Jérome , .je wais".in’occupper du diner. ( Il
entre chez lui ).
( On entend dans le lowtain -le bruit du tambourm)

JEROME , Booutant.
Jednneue,, §'ensends le:tansbourin.

J'EANN'FTTE.

Ce sont les villageois i rev:enuem de Pouvrage, mais ils

sont encore bien loin.
JEROME. :

Donne-moi ma vijglle; e jaime:a les entendre' ils sont
Leureux , ca me donne epvie de chanter.

( Ici qunmc et Delorme renirent en seéne tout dowce-
ment, en fazsant szone a Jcannettc de ne rien dire ).



(- O gridend le tambourin ).
e o

( On entend le tambouriu.:).

(1) Qui sait exciterivr sieus drille
A vider flacon , sur flacon,
Qut fait battre I’ coeur d’un’ jean’ ﬁlle ,
Auprés d'un jeufse etifranc luron?
gm eut soudain sécher nos lar
dés que Pon entend I’ canon
Qui fait gaimank/ooorhdux armes:
La p’tite chanson.
LEFRARE.
Votre chanson est excellente, pére Jérome , et vaus 14 chin-
tez avec une chaleur. »
JEROME , se debarr assant desavéglle, .. '
Quoi ! ! Pon m’écoutait , Veus-gies bien bon, bien honnéte,
momm.\ P R
JEANNETTE bas a Jerome.
Ils sont deux.

«

.o
.VL'\,,, cot

JEBU'KE

l’hVous ete; blaulba;is.,x ThBgsieny's . ne! pulssje gafoir a qm] "ai
onneur ae par er

LEMJ&IC.
- ALefeanc.
Dn-ﬂelms
A Delorme.
- o mmum, e

Le proprlélalre de la peute malson neuve qul est sur Ja
place.

(1) de couplet ne ae chaute pas y lgfefféggnp't}. O T T

BN
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Ah? oui, jesais, celle que1e ﬁf&t&mﬁzmem de cons-
truire.
SCENE XVII.
Les Précédens, LAROSE.

. ' LEFRANC.
Précisément.

LAROSE,, arrive etdit & Lefranc , en lui frappant sur I'épaule.
Monsleur le Parisien.. tiens, 'aveugle est 1a..

LEFRANC.
Qu’est-ce ? o
LAROSE.
Clest cuit.
LEFRANC.
Quoi donc?
: LAROSE.
Clest cuit et chaud. .
: LEFRANC.
Mais quoi donc?
LAROSE.
- Le fricot. .
~ LEFRANC.
Va donc; imbécille.’
Cooe LAROSE, ,
Clest parler. _ (11 sore ).

SCENE XVIIL
Les Précédens, excepté LAROSE.

JEANNETIE , bas.
Le monsieur qui vous parle , est celui qui vous connatt , et
qui veut me faire épouser Victor.
JEROME.
On dit, messieurs, cette maison trés-commode trés-
agrgable..
DELORME.
Oui, aussi pourrait-elle bien étre, entre mon ami et moi,
P'objet @une discussion assex vive.
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JEROME.
- Oh! d¢ja! A o
DELORME , vivement.
L’usage que j’en veux faire est si juste. .
LEFRANC , de méme.
Le mien si honorable.-

DELORME.
. Je vous en fais juge.
JEROME.
Moi , messieurs ? e
DELORME.

N'avez-vous pas, au pied de cetarbre, le plaisir de terminer
les petites disputes qui s'élévent de.temps en temps?
~ JEROME.
Clest vrai , on a la bonié de s'en rapporter & mon jugement.
. LEFRANC.
Voici le fait, écoutez-nous.
JEANNETTE.
Je géne peut-étre ces messieurs.

LEFRANC.
Non; mon enfant, je suis bien aise que vous-soyez la. ( Pre-
nant Jérome a part ). Apprenez-qu'il y a six ans i peu prés.
Air: Vive la Lithographie.

cendie

logis,

»our la vie

mon fils.

tous les deux,

nefénéreux ,

t du danger, ' °
sengager.
assage ,

te Ia!

* JEROME. '

Dans I péril, le vrai courage,
Ne connait pas ce ¢ri-la.

. LEFRANC.

Il me rend mes deux'epfans, 7
Et fuit mes embrassemens, . .

o .-
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JEROME.
Son devoir était rempli, [
J’en eus fait autant qae lui. :
DELORME , prenant Jéromé @ pare.
Tout proche de 1¥, ma méve’ -t
Tremglait aussi pour s 'o,u{s',
Un brave, un dieu tutéfaire!
Vint lui préter son secours.
IEBOME.
Sans doute, rien n’égalait
Le péril qu'elle courait..
DELORME.

11 est calme et saug effrai,
Je crois le voir devant moi;
" Ri¢n whrréte son audece.

, : yEROMP.
De quoi pouvait-il trembler ?
Quand le danger nous menace,,
G n'est pas ¥ moment da r'quldr,
DELORME,

Ma mére & mes yeux parait,
Cétait loi qui la sanvait;

A tous mes veeux il la pend ,
Puis il '¢loigne & l'instant.
Jugez de mon allégresse,
Jai reva mon bienfaiteur.

LEFRANC.
Il me semble que je presse
Déja le mien sur mon eopyy.
DELORNE.
Cette maison est pour lui.
LEERARC,
Je la veax po'ur mon ami.
DELORME.
Eatre nous , prononces dong,
LEFRANC, DELORME,
Surtout donnez-moi raison,
: JEROME, pleurant.
Ce sont eux.
- (Llchante),

Messieurs, la reconnaissance

Vient de pleurs mouiller mes yeux,
J’ vous mettrai d'accord , je pense,
J’accepte pour tous les deus.
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DELORME , LEFRANC.
Quel bonheur! .

= : - JEANNETTR.
V(ms dans cette maison? .

Air : d’Emma, . ’

Quel honneur pour tont le village
‘sous mérltlezgnen cet hommzlfs '

JEROME-

Mon enfant, malgré ¢’ bonheur-13, .
Jérome avec vous Testera.

LEFRANC, DELOI\ME .

De notre cceur, voilh le ga i
Oui, pous vous dev;ona ien cela.

JEANNETTE , remontant la scéne.
Arrivez tous, ( bis ). ah! lesy'la.
LEFRANC ,, DELOEME.
Ah! pour topjours, votre hienfait sera la.

SCENE XIX.

Les Mémes LATUILE et LAROSE, sortant ducabaret,
VICTOR, a la téte des paysans qui ont tous des bouquets,
et qui entrent en dansant au bruit du tambourin. Larese

danse seul sur le deyant.
Tralala h la, tralalalala, eto.
VICTOR , interdit.
Que vois-je?.. mon adversaire dans les bras de mon oncle.
JEROME.
Comment c'est vous | je w'ai donc plus rien i craindre.
LEFRANC.

Vous le voyez, jeune homme, je suis au rendez-vous. ( en
lui montrant Jeannette ). Et voila notre témoin.

JEANNETTE.
Comment votre témoin.
LATUILE.
Qu’est-ce que ¢a veut dire?
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. LEFRANE.

Que je vous prie d’accepter cette dot, de marier ces.deux. -
enfans ; le pére Jérome yent bien habiter cette maison, et
nous permettre de venir quelques fois l¢ dimanche, ep,;endre
ses joyeux refrains. \ '
LAROSE. ‘

Pére Jérome, comme la maison est bien sjtuée, et quelle
belle yue vous aurez Ja.

" 'CHOEUR.

Air: Vaudeville du Matin ¢t le Sotr.

Allons, amis que la féte
‘Sappréie,
Pour le hamean
Est-il un ]aur Plus beau!
Aux bonnes gens, quand §’ voulons rendre hommage,
"J' w’ons au' village, ~
ue uos fleurs
t ns Ceeurs.

JEROME , au public.
Air : De la Sentinetle.

J’ai dans ¢’ villag’ trouyé plus d’un appui,
Bonté, douceur, amma blenfalsance,
Amon bouheur, y v’ manqu’ plus aujourd’hui ,
Que d%¢ éprouver., messieurs, votre mglul;en(;e,
(X mdlque la nouvelle mqaspn)
Cest la, que je vais vivee ep paix, = - . .- .t
Vous anguerez , j'espére éire mon guide, :
C n'est pas un parterre Francais l
ﬁm voudrait pour quelques couplets ( bis ).
altraiter un pauyfe invalidé. .

CHOEUR.

Allons amis ?:e la fé,te
" Slapprét
Pour le hameagu .
Est-il un jour P us beau!
Aux bonnes gens ; gunml) vouous rendre bommage, .
J? n’6ns au village,
Que nos fleark
Et nos ceeurs.

FIN.

Nota. On trouve chez Martiner, Li brmre rae da Coq, une ]ohe Li-
thographie représentant M. Oony dars e le de anose. .




